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Sprendimas byloje C-481/19
Spauda ir informacija DB / Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa (Consob)

Fizinis asmuo, kurio atzvilgiu atliekamas administracinis tyrimas dél prekybos
vertybiniais popieriais pasinaudojant vieSai neatskleista informacija pazeidimo, turi
teise tyléti, jei iS jo atsakymy gali paaiskéti jo atsakomybé uz pazeidima, uz kurj gali

buti skirtos baudziamojo pobiudzio administracinés sankcijos, arba gali kilti jo

baudziamoji atsakomybé

Vis délto teise tyléti negalima pateisinti bet kokio nebendradarbiavimo su kompetentingomis
institucijomis, pavyzdZziui, atsisakymo atvykti j apklausg ar vilkinimo veiksmy

2012 m. geguzés 2 d. Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa (Consob) (Nacionaliné
bendroviy ir vertybiniy popieriy birzos komisija, Italija) skyré DB baudas, kuriy bendra suma siekia
300 000 EUR, uz 2009 m. padarytg administracinj pazeidimg dél prekybos vertybiniais popieriais
pasinaudojant vieSai neatskleista informacija.

Ji taip pat skyré jam 50 000 EUR baudg uz nebendradarbiavimg. DB kelis kartus papraseé nukelti jo
apklausos, | kurig jis buvo kvieCiamas kaip apie faktines aplinkybes informuotas asmuo, datg, o
atvykes | apklausg atsisaké atsakyti j pateiktus klausimus.

Atmetus DB skundg dél Siy sankcijy, jis pateiké kasacinj skundg Corte suprema di cassazione
(Kasacinis Teismas, Italija). 2018 m. vasario 16 d. tas teismas pateiké Corte costituzionale
(Konstitucinis Teismas, Italija) papildomg konstitucingumo klausima, susijusj su ltalijos teisés
nuostata?, kuria remiantis buvo skirta sankcija dél nebendradarbiavimo. Pagal $ig nuostatg turi bati
baudziamas asmuo, kuris laiku nevykdo Consob reikalavimy arba dél kurio uzdelsiamas jos
priezidros funkcijy vykdymas, jskaitant asmenj, kurj Consob, vykdydama savo funkcijas, kaltina
pazeidimo dél prekybos vertybiniais popieriais pasinaudojant vieSai neatskleista informacija
padarymu.

Corte costituzionale pazymeéjo, kad pagal Italijos teise prekyba vertybiniais popieriais
pasinaudojant vieSai neatskleista informacija yra ir administracinis pazeidimas, ir baudziamasis
nusizengimas. Be to, jis pazyméjo, kad aptariama nuostata buvo priimta jgyvendinant Direktyvoje
2003/6% nustatytg specialig pareigg ir Siuo metu ja konkreciai jgyvendinama Reglamento
Nr. 596/2014 nuostata®. Jis Teisingumo Teismui pateiké klausimg dél Siy teisés akty atitikties
Europos Sagjungos pagrindiniy teisiy chartijai (toliau — Chartija), konkreciai — teisei tyléti.

11998 m. vasario 24 d. decreto legislativo n. 58 — Testo unico delle disposizioni in materia di intermediazione finanziaria,
ai sensi degli articoli 8 e 21 della legge 6 febbraio 1996, n. 52 (]Jstatyminis dekretas Nr. 58 dél Bendrojo finansinj
tarpininkavimg reglamentuojanciy nuostaty teksto pagal 1996 m. vasario 6 d. |statymo Nr.52 8 ir 21 straipsnius)
187quinquiesdecies straipsnis.

2 Pagal 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/6/EB dél prekybos vertybiniais popieriais,
pasinaudojant vieSai neatskleista informacija, ir manipuliavimo rinka (piktnaudziavimo rinka) (OL L 96, 2003, p. 16;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 4 t., p. 367) 14 straipsnio 3 dalj valstybés narés turi nustatyti sankcijas,
taikytinas tuo atveju, jei nebendradarbiaujama vykstant tyrimui, priskirtinam Sios direktyvos 12 straipsnio taikymo sriciai.
Jame patikslina, kad Siuo tikslu kompetentinga institucija turi turéti galimybe pareikalauti informacijos i bet kurio
asmens, ir, jei reikia, pasikviesti ir iSklausyti bet kurj tokj asmen;.

3 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudZiavimo rinka
(Piktnaudziavimo rinka reglamentas) ir kuriuo panaikinama Direktyva 2003/6 ir Komisijos direktyvos 2003/124/EB,
2003/125/EB ir 2004/72/EB (OL L 173, 2014, p. 1) 30 straipsnio 1 dalies b punktas. Sioje nuostatoje jpareigojama imtis
administraciniy sankcijy, jeigu nebendradarbiaujama arba nevykdomi reikalavimai atliekant tyrimg ar patikrinima arba
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Teisingumo Teismas (didzioji kolegija) pripazino, kad egzistuoja fizinio asmens teisé tyléti,
garantuojama Chartijoje?, ir nusprendé, kad pagal Direktyvg 2003/6 ir Reglamentg Nr. 596/2014
valstybés nares gali | Sig teise atsizvelgti, kai dél tokio asmens vykdomas tyrimas ir gali bdti
nustatyta jo atsakomybé uz pazeidimg, uz kurj gali badti skirtos baudziamojo pobudzio
administracinés sankcijos, arba gali kilti jo baudziamoji atsakomybé.

Teisingumo Teismo vertinimas

Atsizvelgdamas j Europos Zmogaus Teisiy Teismo jurisprudencijg, susijusig su teise | teisinga
bylos nagrinéjima®, Teisingumo Teismas konstatavo, kad teisé tyléti, kuri yra teisingo bylos
nagrinéjimo savokos esmé, draudzia, be kita ko, nubausti ,kaltinama“ fizinj asmenj uz
atsisakyma kompetentingai institucijai pagal Direktyvag 2003/6 arba Reglamenta Nr. 596/2014
pateikti atsakymus, i$ kuriy gali paaiskéti jo atsakomybé uz pazeidima, uz kurj baudziama
baudziamojo pobudzio administracinémis sankcijomis, arba dél kuriy gali Kilti jo
baudziamoji atsakomybé. Siuo klausimu Teisingumo Teismas patikslino, kad jurisprudencija,
susijusi su jmoniy pareiga per procediras, per kurias gali bati skirtos sankcijos uz
antikonkurencinius veiksmus, pateikti informacijg, kuria véliau galéty bati pasinaudota siekiant
nustatyti jy atsakomybe uz tokius veiksmus, negali bati taikoma pagal analogijg, kai siekiama
nustatyti fiziniy asmeny, kuriems taikoma procedira dél prekybos vertybiniais popieriais
pasinaudojant vieSai neatskleista informacija pazeidimo, teisés tyléti apimtj. Teisingumo Teismas
priduria, kad vis délto teise tyléti negalima pateisinti bet kokio nebendradarbiavimo su
kompetentingomis institucijomis, pavyzdziui, atsisakymo atvykti | ju numatyta Zodine
apklausg ar vilkinimo veiksmuy, kuriais siekiama atidéti jy apklausa.

Galiausiai Teisingumo Teismas pazymeéjo, kad Direktyva 2003/6 ir Reglamentas Nr. 596/2014
turéty bati aiSkinami taip, kad jie atitikty teise tyléti, t. y. kad pagal juos nereikalaujama bausti
fizinio asmens, kuris atsisako pateikti kompetentingai institucijai atsakymus, dél kuriy gali kilti jo
atsakomybeé uz pazeidimg, uz kurj skiriamos baudziamojo pobudZio sankcijos, arba gali kilti jo
baudziamoji atsakomybé. Siomis saglygomis $iy teisés akty galiojimui nedaro poveikio tai, kad
juose néra aiSkiai atmesta galimybé skirti sankcijg uz tokj atsisakymg. Valstybés narés turi
uztikrinti, kad fizinis asmuo negaléty buti baudziamas uz atsisakymg pateikti tokius
atsakymus kompetentingai valdzios institucijai.

PASTABA: Prasyme priimti prejudicinj sprendimg valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iSkeltg byla,
gali pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sagjungos teisés iSaiSkinimo ar Sajungos teisés akto
galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu
Sig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panasias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas sprendimo tekstas nuo jo paskelbimo dienos prieinamas CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Gitte Stadler @ (+352) 4303 3127

nevykdomas Sio reglamento 23 straipsnio 2 dalyje nurodytas praSymas; to straipsnio 2 dalies b punkte patikslinta, kad tai
apima tokiy asmeny apklausg siekiant gauti informacijos.

4 Chartijos 47 straipsnio antra pastraipa ir 48 straipsnis.

5 Teisé | teisingg bylos nagrinéjimg jtvirtina 1950 m. lapkri¢io 4 d. Romoje pasirasSytos Europos Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 6 straipsnyje.
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